H. AYUNTAMIENTD CONSTITUCIONAL
DE TINOM, YUCATAN, MEXICD “lidendia B
2017 - 7015 MUNICIPAL

H. AYUNTAMIENTO 2012-2015

TINUM, YUCATAN, A 30 DE SEPTIEMBRE DEL 2014.
Asunto: Respuesta a requerimiento de Informacion

C. JORGE EFRAIN CATZIN GOMEZ.
TITULAR DE LA UNIDAD MUNICIPAL

DE ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA
PRESENTE:

Por este medio y de la manera mas atenta, me dirijjo a usted en respuesta a su
solicitud relacionada a la informacion del Articulo 9 Fraccion XV, relativa a los
CONTRATOS DE OBRA PUBLICA SU MONTO Y A QUIEN LE FUERON
ASIGNADOS.

Le informo que se anexa a la presente los contratos de obra plblica suscritos en e/
periodo correspondiente de enero Yy _\o\o  delafio 2014.

Sin otro particular quedo de usted para cualguier duda o aclaracion.

Atentamente

3. ot 1 NGE
Juan Carlos Pogt WUNTA NIENTG

Secretario MunRp8ETA ASA BubicieA!
De Tinum, Yucafauum YUCATAJ

L

NOMBRE Y FIRMA DEL TITULAR DEL UM
C. JORGE EFRAIN CATZIN GOMEZ,

\"'l-'
R
FECHA DE GENERACION DEL DOCUMENTO: 10 de enero de 2014.
2, 12, 19 de julio de 2014.

| FECHA DE ACTUALIZACION DE LA INFORMACION: 30 DE SEPTIEMBRE DEL ANO DE 2014. |

Wﬂf% Gontinws

H. Ayuntamienta de Tindm, Vucatan, México,
Lalle 200 x 71 s/n, Palacio Municipal CF. 37750



Municipio de TINUM, YUCATAN

Conlrato No. FISM-R33-091-2013-04-LP

Obra: *RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLE 15A X 15Y 22 EN LA
LOCALIDAD DE PISTE MUNICIPIO DE TINUM YUCATAN".

Ubicacidn : PISTE, TINUM YUCATAN

Contralo de obra piiblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el Municipio de TINUM,
Yueatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ¢jercicio del Poder Municipal, representado en este aclo
por su Presidenta Mupicipal C. NATALIA MIS MEX y el Secretario Municipal, C. JUAN CARLOS POOT UC cargos que por
ser publicos no ¢s necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio™ y por la otra parte: EDUARDO
ANTONIQ SOSA DORANTES. al que se denominara *El Contratista”, representado por ¢l C. EDUARDO ANTONIO SOSA
DORANTES en su cardcter de “Administrudor Unico™ de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
1.« El “Municipio™ ue:
1.1.-El Presidente Municipal es ¢l drgano ejecutivo y palitico del Ayuntamiento y dentro de sus facultades esté ln de celebrar, a
nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y conlratos necesarios para el desempeiio de los negocios
administratives y eficaz prestacion de los servicios piblicos municipales, debiendo suscribirlos en unidn del Secretario.
1.2.- Quie el costo total de los trabajos serd financindo con recursos provenientes de:

A)- Programa de infraestructura social municipal 2013 de ramo 33

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en ¢l Palacio Municipal de TINUM, Yucatdn en calle 20 x 21 No. S/N,
Centro TINUM de este Municipio,

1.4.- La adjudicacion del presente contrato se realizo mediante el procedimiento de:
SLICITACION PUBLICA ESTATAL™

| .5.- Serd exclusivamente responsable de:

a).~ Designar los Jugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, ¥
b).- La elaboracitn v entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2= tista" declara gue;

2.2.- Que s registro lederal de contribuventes es: SODETT0628LL3,

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcsdo con ¢f NO, 300-C DE LA CALLE 30 MOTUL DE CARILLO PUERTO MOTUL,
YUCATAN C.P. 97430,

2.4~ Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones téenicas y econdmicas y dispone de In organizacion y
¢lementos suficientes para obligarse a In ejecucion de los trabajos relativos a [a obra objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente &l contenido y los requisitos que establecen la Ley de obras Publicas y su reglamenta, en vigor, para la
contratacion y ejecucion de obras piblicas. asi como las normas de construccion vigentes y las especificaciones de la obra, el
proyecto, el programa de trubajo, los montos mensuales derivados del mismo y del catalogo de conceptos en gue se consignan los
precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman pare
integral de este contrato,

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de lz obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores que inte i@nen
en su gjecucion; —,
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Municipio de TINUM, YUCATAN

Contrato No. FISM-R33-001-2013-04-LP

Obra: *RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLE 15A X 15Y 22 EN LA
LOCALIDAD DE PISTE MUNICIPIO DE TINUM YUCATAN".

Ubicacién : PISTE. TINUM YUCATAN.,

2 .7.- Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  ep ninguno de los supuestos previstos en la
Ley de obras Poblicas.

28~ Se acumulan & este contrato capin de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracion de “El
Contratista™ para que formen parte integral del mismo.

= £ kil claran:

3.1,- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obras Pablicas
y Servicios Relacionados con las Mi .

3.2.- La bithcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones concenados en este
contrato y serd el instrumento gue permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria
de la Contraloria General del Estado, sewin corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra,
durinte las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por ¢l cual dicha bitdcora forma parte iniegral de este contrato. Esta
bithcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio™ y “El Contratista™ previo al inicio de los trabajos objeto de esta
cantrato, registrando fas firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia
de la obra, & fin de que las consultas requeridas se efectien en ¢l sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales v sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberd de constar de un original para “E| Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la supervision de
la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no us las originales, y

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada caso: ndmero, clasificacion, fecha. deseripcion
del gsunlo, causa, solucidn, prevencitn, consecuencia econdmica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi
como la referencia, en su caso, a la nota que s¢ contesta.

Expuesto lo anlerior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio™ encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “EI Municipio”,
hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccitn, especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de
conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman pante integrante de este contrato, una obra consistente
en la obra de: "RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLE 1SA X 15Y 22 EN LA LOCALIDAD DE PISTE
MUNICIPIO DE TINUM YUCATAN."

Sepundi.- Monto del contrate.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la cantidad de S 851,664.30
(SON: OCHOCIENTOS CINCUENTA Y UN MIL SEISCIENTOS SESENTA Y CUATRO PESOS 30/100 M.N.) mas
la cantidad de $ 136,266.29 (SON: CIENTO TREINTA Y SEIS MIL DOSCIENTOS SESENTA Y SEIS PESOS 29/100
M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de S 987,930.59 (SON: NOVECIENTOS
OCHENTA Y SIETE MIL NOVECIENTOS TREINTA PESOS 59/100 M.N,)

Tercera.- Plazo de ¢jecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objelo de este contrato serd de 60 dias naturales por 1o que
“El Contratista™ se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 13 del mes Enero del afo 2014 v a concluirlas ag
mas (ardar ¢l dia 13 del mes de Marzo del afo 2014 de conformidnd con el programa de obra que forma parte integral dgl
presente contratg. r

L
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Municipio de TINUM, YUCATAN

Contrato No. FISM-R323-091-2013-04-LP

Qbra: *RECONSTRUCCION ¥ PAVIMENTACION DE CALLE 15A X 15Y 22 ENLA
LOCALIDAD DE PISTE MUNICIPIO DE TINUM YUCATAN".

Ublcacion : PISTE, TINUM YUCATAN.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio™ se abliga a tener la disponibilidad legal y material del lugar en que
deberd ejecutarse ln obra materia de este contrato previamente 2 fa fecha de inicio de los rabajos seffalada en la Clausula
Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgara un treinta por ciento del coslo glebal presupuestado en el presente contralo para que
“El Contratista™ realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes, bodegns e instalaciones y, en su
caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccion asl como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de
construceion, la adquisicion de equipo permanentemente en su caso y demds insumos.

La amortizacion de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por trabajos
ejecutados que se formulen, dehiéndose liquidar el faliante por amortizar en la Gltima estimacion, En caso de que al termino
del ejercicio presupuestal no se haya amortizado ¢l anticipo en su totalidad ¢l salde correspandiente deberd ser devuelto par
“El Contratista™ a la Tesoreria del Municipio mediante cheque cértificado o de caja, en la inteligencia de que si ¢l saldo no
amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) diss nawrles posteriores al cierre del gjercicio
presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista” deberd presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo ¥
su total amortizacion o la devolucidn del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio™ los pagos, por ln ¢jecucion de los trabajos ordinarios o
extraordinarios. objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de
trabajo clectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, ¢n las fechas que “El Municipio” determine, se hardn estimaciones de los trabajos
ejecutados, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plaza que no excederd de 30
(treinta} dias habiles contados a partir de In fecha en que se hubieren aceptado y firmada las estimaciones por “El Contratista™
y “El Munigipio”, fecha que se hard constar en In bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecio:

a)- “El Contratista™ deberd entregar a la residencia de supervision de “El Municipio” la estimacion acompadada de la
documentacién de soporte correspondiente (resumen de estimacidn, generidoras, bitdcoras, reporte fotografico) dentro de los 4
(cuatro) dias habiles siguientes a la fecha de corfe y la residencia de supervision de “EI Municipio™ dentro de los 8 (ocho) dias
hébiles siguientes deberd revisar y autorizar, en su caso, la estimacidn.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias téenicas o numiéricas, “El Municipio™ y “El Contratista” tendrin 2 (dos) dias
habiles contados a partir del vencimiento del plazo sehalado para la revision, para concilior dichas diferencias y autorizar la
estimacitn correspondienle, en su caso, de no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberdn resolverse ¢
incorporarse en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “EI Municipio™ se
reserva expresamente el derecho de reclamar por trabejos faltantes o mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si “El Contratista™ estuvigre inconforme con lus estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dins hdbiles, a partir de la fecha en
que se haya formulado la estimacion pura hacer por escrito In reclamacién.  Si transcurrido este plazo “El Contratisia™ no
chieetii reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada por “El Contratista™ y perderd su
derecho o ulterior reclamncion,

c).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesorerin de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratisia™ haya recibido
pagos en exceso, €ste deberd reintegrar las cantidades pagados en exceso mis los intereses correspondientes conforme a una
tasa que serd igual a la establecida por ¢l Codige Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prarroga para el
pago de créditos fiscales. Estos cargos se caleulardn sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales, desde Ja fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicidn de “El
Municipio™,

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de todas y

cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a “El Municipio™, dentro de los guince dias naturales
siguientes contados a partir de Ia fecha en que “El Contratista™ hubiese recibido In adjudicacion, una poliza de fianza por el
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Municipio de TINUM, YUCATAN

Contrate No. FISM-R33-081-2013-04-LP

Obra: “RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLE 15A X 15Y 22 EN LA
LOCALIDAD DE PISTE MUNICIFIO DE TINUM YUCATAN",

Ubicacién : PISTE, TINUM YUCATAN.

valor del 10 % (diez por ciento) de! importe total del contrato otorgada por institucién afianzadors debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a faver de “El Municipio™.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucién afianzadora convenga en
sceptar las siguientes declaraciones:

a)- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato:

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere la fianza, o exisia
espera, su vigencia quedars automaticamente prorrogada en concerdancia con dichy prorroga o espera;

€).- Que la fianza garantice la ejecucion tow! de los trabajos materia del contrato;
d).- Que la institucion afianzadora scepte expresamente lo preceptuado en los articulos 93 y 118 de ln Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantin subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de In entrega formal de los
trabajos, la que se hard constar en el acta de enirega recepeion, para responder de los defectos que resultaren en dichos
trabajos, de Jos vicios ocultos y de cualguier otra responsabilided en que hubiere incurrido “El Contratista™, en los términos
seilalados en este contrato y en la legislacién aplicable y sole podri ser cancelada con autorizacidn por escrito de “El
Municipio”,

Octava .- Fianza de garantia del anticipo.-  Para garantizar la correcta inversion del anticipo, *El Contratista® dentro de los 15
{quince) dias nnturales siguientes a In fecha de la firma del contrato, deberd presentar a “El Municipio™ I fiunza por el importe
total del anticipo otorgado, expedida por institucicn afiunzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, & favor de
“El Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la wtal amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio™ lo notificard por escrito a
ln institucion afianzadora para su cancelacion,

Novena .- Ajuste costos- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trubajos aiin no ejecutados conforme al
programa pactado, cuando ocurran circunsiancias no previstas en el contrato, que serd promovida por “El Municipio™, a
solicitud eserita de “El Contratista” la que se deberd acompaiiar de Ia documentacion comprobatoria necesaria dentro de un
plazo gue no excederd de 20 (veinte) dias habiles siguientes o la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al
ajuste de costos que se solicite: “El Municipio®, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolverd sobre la procedencia de
la peticién.

La revision de los costos se hard mediante cualquiera de los procedimientos siguientes:
|- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste;

I1.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar, representen
cuando menos ¢l 80% del importe total del contrato;

HL-En el caso de las obras en Ins que este bien establecida y definida la proporcidn en que intervienen los insumos en el total
del costo directo de las obras, el ajuste respectivo podrd determinarse mediante la actualizacién de los costos de los insumos
que intervienen en dichas proporciones.

La aplicacion de cualyuiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetard a lo siguiente:

a).- los njustes se caloularan respecto de la obra por ¢jecutar conforme al programa de ¢jecucion pactado en este contrato o,

cuando hubiese atraso no imputable al contratista, ¢l vigente pactado en el convenio respectivo, en la fecha en que se hays
producido el incremento en ¢l costo de los insumos:
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Municipio de TINUM, YUCATAN

Cantrato No, FISM-R33-091-2013-04-LP

Obra: ‘RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLE 15A X 15 Y22 EN LA
LOCALIDAD DE PISTE MUNICIPIO DE TINUM YUCATAN".

Ubicacién : PISTE, TINUM YUCATAN

b).- Los incrementos o dec tos en los i s serdn calgulados con base en los relativos o indices que publica ¢l Banco
de México;

¢)-Los precios originales del contrato permanecerdn fijos hasta la terminacion de los trabajos contratados; el ajuste se aplicard
a los costos directos conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante 1odo el ejercicio del
contrato:

d).- La formalizacion del ajuste de costo debert ¢fectuarse mediante oficio de resplucion que acuerde el aymento o reducceion
correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno,

Décima .- Recepeion de los trabajos.- “El Municipio™ recibird los trubajos objeto del presente contrato hasta que sean terminados
en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizudos de acuerdo a las especificaciones convenidas y demis estipulaciones
del contrato.

Para tal cfecto, “El Contratista” notificard por escrito la terminacidn de los trabajos adjuniando ¢! finiguito de obra
(concentrado de estimaciones); “El Municipio™ verificard dentro de los 30 (treinta) dias hdbiles siguientes que los trabajos
estén debidamente concluidos. La recepeion de los trabajos se llevard a cabo dentro de los 30 (treinia) dias hibiles siguicentes a
la fecha en que se haya verificado su terminacion, levantando el acta de entrega recepeion correspondiente. Al térming de
dicho plazo sin que “El Municipio™ haya recibide los trabajos, estos se tendrdn por recibidos.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio™ efectuard recepeiones parciales de trabajos en los casos que a continuacion
se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se seftalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajosy lo ejecutudo se ajuste a lo pactado se cubrird a “El Contratista”
¢l importe de los trabajos ¢jecutados,

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio™ existan trabajos terminados y estos
sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepeidn; en estos casos se levantara el acta de entrega
recepcién parcial correspondiente.

¢).- Cugndo de comin acuerdo “El Municipio™ y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente ¢l
conirato,  Los trubgjos que se reciban se liquidarin en la forma que las partes convengan conforme lo establecido en esie
contrato.

d).- Cunndo “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexia, ia recepeion parcial quedara a
Jjuicio de "El Municipio™ guien liquidara el importe de los trabujos que decida recibir.

&)= Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por In resolucion judicial.
En todos los casos de réccpcidn parcial, exceptuando el inciso ¢), se procederd a recibir los trabajos dentro de los 30 (ireinta)
hibiles contados a panir de la fecha de verificacion que de su terminacién haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega

recepeion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efecuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren responsabilidades
debidamente comprobadas, para con “El Municipio™ y a cargo de “El Contratista™, el importe del costo de las mismas se

deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haréin efectivas las
garantias otorgadas por “El Contratista™. »

Décima primera- Supervision de los trabajos.- “El Municipio®, o través de los representantes que para tal efecto designe, tendrd
¢l derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contraio y dar a “El Contratista®, por escrito, las
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Municipio de TINUM, YUCATAN

Conlrato No. FISM-R33-091-2013-04-LP

Obra: *RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLE 15A X 15 Y 22 EN LA
LOCALIDAD DE PISTE MUNICIPIO DE TINUM YUCATAN",

Ubicacion @ PISTE, TINUM YUCATAN.

instrucciones que estime pertinentes relacionadss con su ¢jecucion, en la formu convenida, asi camo las modificaciones que,
en su caso, ordene “El Municipio™.

Es facultad de “E| Municipio”, & través de sus representantes, realizar lu inspeccidn de todos los materiales que vayan a usarse
en la gjecucion de los trabajos ya sea en ¢l sitio de estos o en los lugares de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista™ se obliga a establecer anticipadamente u It iniciacidn de los trabajos, en el lugar de los mismos,
por todo ¢l tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien deberi acreditar cédula profesional, experiencia y
capacidad adecuadas para el tipo de obra u eféctuar, conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado
para gjecutar los trabajos abjeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo esiablecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratisia™.
Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd ser aceptado por “El Municipio”, quien cslificard si redne los requisitos
sefalados lo cual deberd quedar registrado en In bitdoora correspondiente asl como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por ruzones que a su juicio ko justifiquen, “El Municipio” podrd solicitar ¢l cambio de representante de
“El Contratista” y este se obliga 2 designar & otra persona que retina los requisitos sefalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Cantratista” con sus trabajadores.- “El Contratista™, como empresario y pairon del
personal que emplea con motivo de |os trabajos del presente contrato, serd el dnico responsable de las obligaciones derivadas
de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratiss™ conviene por
lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su conira o en contra de “El
Municipio” en relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio™ cunlquier cantidad que éste se
hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsubilidades de “EI Contratista™.- “El Contratista” serd el Gnico responsable de la ejecucion de los
trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en ¢l contrato y sus anexos o conforme a las drdenes
de “E| Municipio™ dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que
resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por
ello. En este caso “El Municipio”™, =i lo estima necesario, podrd ordenar la suspension total o parcial de los rabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefalado para ln
terminacion de los trabajos objeto de este contrato,

-~ S§i “El Contratista™ realiza trabujos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que incurra por ln
ejecucidn de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago alguno por ellos,

“El Contratista™ debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de fas autoridades competentes en materia de
construccion, control ambiental, seguridad v uso de la via piblica y a las disposiciones, gue con base en aquellos, haya
establecido “El Municipio™ para la ejecucion de sus trabajos.

“El Contratista™ ser4 responsable de los daflos y perjuicios que cause a “El Municipio™ o a terceras personas con motivo de la
ejecucion de los trabajos, por no sjustarse a lo estipulado ¢n el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por
escrito por “El Municipio™ o por violacién a las leyes v reglamentos aplicables.

“El Contratista™ deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes, permisos, licencias
y demds aulorizaciones que se requieran para la ¢jecucion de los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuartn- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio™ tendra la facultad de venficar si las obras objeto
de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista™ de acuerdo al programa aprobudo para lo cual “El Municipio™
comparard semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacidn resulta gue ¢l avance es menor
que lo que debid realizarse, “El Municipio™ sancionard a “El Contratista” en los siguientes términos:

oAk Retener en total el § % (cinco por ciento) de Ia diferencia entre el importe de los trabajos realmente cjecutados y el
importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde Ia fecha en que se present
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Municipio de TINUM, YUCATAN
Conlrato No. FISM-R33-081.2013-04-LP
Obra: *RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLE 15A X 15 Y 22ZENLA

LOCALIDAD DE PISTE MUNICIPIO DE TINUM YUCATAN".

Ubicacién - PISTE, TINUM YUCATAN,

el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se hard la retencion o devolucitn que corresponda a fin de que la
retencion total sea la procedente; si al efectuarse la comparacian correspondiente al tltimo mes “El Contratista™ estd en
situacion de atraso, la camidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en ¢l cumplimiento de las
obligaciones a cargo de “El Contratista™;

b).- Ademis de la sancion del punto anterior se aplicars, para el caso de que “El Contratista” no concluya los trabajos ¢n la
fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del
importe de los trabajos que no se hayan realizado en In fecha de terminacion sefalada en el programa multiplicada por el
nimero de dias transcurridos desde

la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfuccion de “El
Municipio™.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomarén en cuenta las demoras motivadas por case fortuito o
fuerza mayor o por cualquier otm causi que, a juicio de “El Municipin”, no sea imputable a “El Contratisia™,

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio™ podra optar entre
exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio™ opte por la rescisidn del confrato, aplicard a “EI Contratista™ una sancidn consistente en un
poreentaje del valor del contrato que podrd ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas. ¢n
los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados con las mimas.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista™ se hartn efectivas
con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si huy lugar para ello, la fianza otorgada
para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato.

Décima guinta.- Suspensitn de los trabajos.- “El Municipic™, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias habiles de
anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras coniratadas en cualquier estado en gue se encueniren,
por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacidn definitiva del contrato, reanudandose las obras
al cesar Ins causas que motivaron la suspension,

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el contrato, por
causas justificadas o de interés general, ajustindose las partes o lo establecido en la cléusula décima sextn v se hardn los
ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, ¢n su caso, se cancelardn las fianzas olorgadas en
parantia,

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que ¢l contralo podrd ser rescindido en caso de incumplimiento y
al respecto aceplan que cuando “EI Municipio™ sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operard de pleno derecho y sin
negesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpls el procedimiento que se establece en la clausula décima
séplima; en tanto que si ¢s “El Contratista™ quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la auloridad judicial y
obtenga la declarucion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista™ a cualquiera de las obligaciones que se estipulan en el
presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asl como la contravencion e las disposiciones, lineamientos

bases, procedimientos y requisitos establecidos en la ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados con las mismas, “El
Municipio™ podrd optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision conforme ul
procedimiento que se sefiala ¢n la clausula décima séptima,

Si “El Municipio™ opta por la rescision, “E] Contratista™ estara obligado a pagar por concepto de daflos y perjuicios una pena
convencional que podrd ser hasta por ¢l monto de las garantias otorgadas.
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Municipio de TINUM, YUCATAN

Contrato No. FISM-R33-091-2013-04-LP

Obra: “RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLE 15A X 15 Y 22 EN LA
LOCALIDAD DE PISTE MUNICIPIO DE TINUM YUCATAN".

Ubicacin : PISTE, TINUM YUCATAN,

Décima séptima.- Procedimientos de reseision.- Si “El Municipio™ considera que “E] Contratista™ ha incurrido en algunas de las
causas de rescision, lo comunicard a “El Contratista™ por escrite a fin de que dste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles
exponga al respecto lo que a su derecho convenga, Si transcurrido el plazo, “El Contratista™ no manifiesia nada en su defensa
o si después de analizar las razones aducidas por éste “El Municipio™ estima que las mismas no son satisfactorias, dictard la
resolucion que proceda conforme a lo establecido en los dos Gltimos pérrafos de la clausula décima sexta, lo que comunicard o
“El Contratista” dentro de los 15 (quince) diss habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion.

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o “EI Municipio™” determine la suspension de la obra o la rescision
del contrato por cousas no imputables a “El Contratisia”, pagara a éste la parte de In obra ejecutada y los gastos no
recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el cantrato,
previo estudio que haga “El Municipio™ de la justificacion de dichos gastos, segln convenio que se celebre entre las partes,

_ Décima octava,- Trabajos extruordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento™ sea necesario llevar a cabo trabajos
extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en ¢l catalogo de conceptos ni en el programa, se procederd de la
siguiente forma;

1.~ Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceplos y precios unilarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se trate, “El
Municipio™ estari facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga a realizarlos conforme a diches

precios.

b).- Si para estos trbujos no existieren conceptos y precios unitarios en ¢l contrato ¥ “El Municipio” considera factible
determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya establecidos en el
contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencién de “El Contratista y éste estard obligado a ejecutar los
trabajos conforme a tales precios,

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y by, “El
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos
precios tomaré en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular Jos precios del tabulador.  En uno y otro caso
“El Contratista™ estard obligado a ¢jecutar los trabajos conforme los nuevos precios,

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y ¢), “El
Contratista”, o requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que ésie sedale, someterd a consideracion los nuevos
precios unitarios acompafados de sus respectivos andfisis en la inteligencia de que, para la fijacion de estos precios,
deberd aplicar ¢l mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios establecidos en el
contrato, debiendo resolver “El Municipio™ lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Siambas
partes legaren & un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista™ se obliga a
ejecutar los trabajos extriordinarios conforme a dichos precios unitarios.

¢).- En ¢l caso de que “El Contratisw™ no presente opartunamente la proposicion de precios a que se refiere el inciso d) o
bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “EI Municipio™ podrd ordenarle la ejecucion de los
trubajos extruordinarios, aplicindoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los términos

correspondientes de la Ley de Obras Pablicas y Servicios relacionados con las mismas, previo acuerdo entre las partes sobre ¢l

procedimiento censtructivo, equipo, personal ele. que intervendrin en estos (rabaj

En este caso, la organizacion y direecion de los rabajos, asi como la responsabilidad por ln ejecucion eficiente y correcta
de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “E] Conlratista™.

Ademis, con el fin de que “El Municipio™ pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con sus
necesidades, “El Contratista” preparard vy someterd o la aprobucion de aquel los planos v programas de cjecucid
respectivos.

>
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Municipio de TINUM, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-081-2013-04-LP
Obra; *RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLE 15A X 15Y 22 EN LA

LOCALIDAD DE PISTE MUNICIPIO DE TINUM YUCATAN".

Ubicacion : PISTE, TINUM YUCATAN

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, deberd ir comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula sexta
de este contrato.

En todes estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente u tal evento, los
conceplos y sus especificaciones y los precios unitarios quedarin incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista™ los trabajos extraordinarios por los procedimientos a que
se refiere el apartado |, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera personi:

Si “El Municipie™ no opta por ninguna de las soluciones sedaladas en los apartados 1 y 2 de esta cliusula, podra
encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales relativas.

Décima novens.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera otra

causa no linputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard opartunamente y
por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motives en que apoye su solicitud. “El Municipio™
resolverd en un plazo no mayaor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de la prorroga v, en
su caso, concederd la que haya solicitado “El Contratisa" o la gue “El Municipio” estime conveniente y se harén
conjuntemente las modificaciones al programa correspondientes,
Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabgjos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista™, éste podrd solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para “El Municipio” el
concederla o negarla. En caso de concederla, “E]l Municipio” decidird si procede a imponer a “El Contratista” las
sanciones a que haya lugar v, en caso de negarla, podrd exigir a “EJ Contratists” el cumplimiento del contrato
ordenéndale que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procederd a rescindir ¢l contrato.

En cualquier cuso de ampliacion de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % {veinte y cinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ¢jecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma
parte integral de este contrato,

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas v explicitas “El
Municipio™ padri modificar los contratos bajo la base de precios unitarios mediante convenios siempre y cuando
estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monto pactado en el contrato y no implique varfaciones
substanciales al proyecto original,

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola vez, un convenio adicional
entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo que debera ser autorizado bajo la responsabilidad del C.
Presidente Municipal, Dichas modificaciones no podrén, en modo alguno, afectar las condiciones que se refieren a la
naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato original.

Vigésima .- Subcontratacian.- “El Contratista” no podré realizar la obra por otro. Sin embargo, para los efectos del contrat
se entenderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona la realizacion de
parte de los trabajos o cuando adguiera materiales o equipos que incluyan su instalacian en los trabajos objeto del

contrato,
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Municipio de TINUM, YUCATAN
Contralo No. FISM-R33-091-2013-04-LP
Obra: "RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLE 15A X 15Y 22 EN LA

LOCALIDAD DE PISTE MUNICIPIO DE TINUM YUCATAN",

Ubicatién : PISTE, TINUM YUCATAN.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra emprese en los términos del parrafo anterior, deberd comunicarlo
previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resalverd si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra serd “El Contratista™ a quien se cubrira ¢l importe
de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado e¢n ninguno de los derechos de “El Contratista.

Vigésima primera,- Cesidn de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos de
cobro sobre las estimaciones que por trabajos ¢jecutados le expida “El Municipio™, con In aprobacion expresu, previa y por
escrito de “El Municipio™,

Vigésima segunda.- Jurisdiccidn.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asl como para todo aquello que no este
expresamente estipulado en el mismo, las puries se someten 8 [a jurisdiccion de los Tribunales Estatales de la ciudad de
Mérida, por lo tanto “EI Contratista™ renuncia al fuero que pudiern corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o
por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados
con las mismas, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cadigo Civil del Estado de Yucatdn,
todos ellos vigentes,

Vigésima cusrta.- Deelsracion final- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando legure u cambiar de
nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contratn se refiere y 8 no invocar fa proteccitn de
ningiin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacidn Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en |a localidad de TINUM municipio del misino nombre, Estado de Yucatdn el dia 10 del mes de
Enero del ano 2014

POR “EL MUNICIPIO"

{&,Jr a,j! Ja \&10 tf\hﬁ6¥‘Ac 2

C. NATALIA MIS MEX C.JUAN CA C
Presidenta Municipal Secretario Municipal

POR “EL CONTRATISTA™
EDUARDD ANTONIO SOSA DORANTES.
, P2/

p~

C. EBUARMD ANTONIC SOSA DORANTES
ADMINISTRADOR UNICO

TESTIGOS

C ALEJANDRO CEME TUN C. WALTER / NIO CAHUM POOT
TESORERO MUNICIPAL SINDICO MUNICIPAL
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Municipio de TINUM, YUCATAN

Contrato No. FISM-R33-001-2013-06-LP
Obra: "MODENIZACION DE AVENIDA DE ACCESO A LA LOCALIDAD DE PISTE DESDE LA
LOCALIDAD DE DZITAS".
Ubicacion : PISTE, TINUM YUCATAN.
Contrato de obra publica con base en precios unilarios y tiempo determinado que C una parte ¢l Municipio de TINUM,
‘Municipal, representado en este acto

Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autofidad competente para el ¢ del |
por su Presidenta Municipal C. NATALIA MIS MEX y el Secretario cwm CARL
sapﬂblkosmesnmuncmdlw.lqummIomuivuwhuhnm“ﬂ 'y por Ia otra parte: GRUPO [RIA
S.A. DE C.V. al que se denominara “El Contratista”, representado por el C. :mﬂhm 0 IRIGOYEN BASTO en su
cardcter de “Representante Legal” de conformidad con Iu declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
1.1.-El Presidente Municipal es el Grgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y d

mmbndel&yunmnlmnypwmdemm:hsmym
administrativos y eficaz prestocion de los servicios poblicos municipales; debiendo s

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de:

facultades estéd la de ceiebrar, a
_ﬁeumnpelm de los negocios

J Programa de infraestructura social municipal 2013 de rmimo 33

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de TINUM, Yucatdn en catle 20 x 21 No. SN,
Centro TINUM de este Municipio.

| A.- La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante &) procedimiento de:
“LICITACION PUBLICA ESTATAL".

1.5.- Sers exclusivamenle responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de este conrato, y
b).- Laelaboracién y entrega a “El Contratista™ del proyecto general y los planos de la obra,

2. "El Contratista” declara que:

2.1.-.- Acredita su existencia Juridica con el ACTA NO. 35 FOLIOS: “SETENTA Y. ﬁiETE TOMO: "VIGESIMO
SEPTIMO" VOLUMEN "D" DE FECHA: I8 DE ENERO DEL 9013 ANTE EL ABOGADO MIGUEL JESUS
SARABIA PEREZ NOTARIO PUBLICO DEL ESTADO DE LA NOTARM qut:a No. 93, VALLADOLID,
YUCATAN.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es:  GIR130118BI12

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimera: 98 INT. $-A° DE LA CALLE 16 EN LA COLONIA LAS BRISAS
C.P. 97144 EN LA CIUDAD IJE MERIDA, YUCATAN,

2.4.- Tiene capacidad jur!:hca para contratar, reine las condiciones técnicas y econdntivas y dispone de la crganizacicn
elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este contrato,

2.5.- Canoce plenamente ¢l contenido y los requisitos que establecen la Ley de obras Publicas ¥ su reglamenty, en vigor, para la
contratacion y ejecucion de obras poblicas, asi como las normas de construceidn vigentes y las especificaciones de ln obea, s|
proyecto, el programa de trabajo, los mantos mensuales derivados del mismo y del catélogo de conceptos en que se consignan los
precios unitarios y las cantidades de trabujo sproximadas, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte

integral de este contrato,
2.6.- Ha in ionado debidamente el sitio de la obra objeto de este comrato a fin de considerar todos los factores que intervienen
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PISTE, TINUM YUCATAN.
2..7.- Bujo de protesta de decir verdad expresamente manifiesia gue no se enuentra e ninguno de 10¢ supuestos previstos en la
Ley de obras Piblicas.

2.8~ Se acumulan @ este contrato copla de tedos los documentos o que se refieren loy numessiles de ln declaracion de “El
Contratista™ para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes Declaran:

3.1.- Se obligan en los tdrminos de este contrato y del contenido de los capitulos correspandientes de la Ley de Obras Piblicas
y Servicios Relacionados con las Mismas;

3z- Labidmfnmpuwdelusfnmmtuqmvimdmﬂﬁ :
contralo y seril el instrumento que permita 4 la Contaduria ; del

#lammhﬂaﬁmlwmh,&mﬁ nces v i
durante las auditorias que sc estimen tes, motive por el cual 8b
bitdcora serd abieria conjuntamente por “El Mmﬁ:lptd“y-n = Ontr:

contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar 4l dar y/o recibir
de la obea, o fin de que lus consultns requeridas se efectiien en el sitio de 10s trab

a).- La hojas originales y sus copins deben estar foliadas v estar mww.

b).- Deberd de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Confratista” y otra para la supervisién de
la obra;

).~ Las copias deben ser desprendibles, no as! as originales, y
d)- El contenido de cada nota deberd precisar, segin las circunstancias de ¢

del asunto, cuusa, solucidn, prevencitn, consecuencia econdmica, resp
como |a referencia, en su caso, A la nola qui se conlesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratisis
hasta su total terminacion, de conformidad con las normas dl
conceptos de trabajo, précios unitarios, programa y

en la obra de: "MDBERNEAC!DN DE AVENIDA |
LOCALIDAD DE DZITAS .

salizar pary “El Mumiﬁo“

Segundu.- Monto del contrato.- El imponte de las obrus objeta d;.l :
(SON: TRES MILLONES NOVEC Cip '
99/100 M.N.) mas s cantidad de smm@m
NOVENTA PESOS 24/100 M.N) que correspond
4,589,179.23 (SON: CUATRO mem Q
NUEVE PESOS 23100 M.N,)

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucitn de los trabajos objeto de este contrato serd de 60 dias naturales por lo que
“E] Contratista™ s¢ obliga s iniciar las obras objeto de este contrilto el dig 13 del mes Entro. del aho 2014 y a concluirias a
mas tardar el d 1 mes de Marzo del afto 2014 de conformidad con el programa de obra que forma panie imegral del

presente
=
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Municipio de TINUM, YUCATAN

Contrato No. FISM-R33-091-2013-06-LP

Obira: "MODENIZACION DE AVENIDA DE ACCESD A LA LOCALIDAD DE PISTE DESDE LA
LOCALIDAD DE DZITAS"™.

Utncaeion ; PISTE, TINUM YUCATAN.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio™ se obliga a tener la disponibilidad legal y matorial del lugar en yue
deberé jecutarse la obra materia de este contralo previamente a la fecha de tnicio de los trabajos sefialada en la Clausuta
Tercera de este contratc,

Quinta.- Anticipos.- "El Municipio" Wm%ﬂﬂpwﬁnﬂﬂmwmmelmm
para que "E! Contratista™ renlice en el sitio de los trabajos la construccion de sus oficinas, bodegas ¢ instalaciones
y.ensucmeltmhdodemaquimrbyequmodaommmnlmuilnlnlndnlosm&ju.hmmpmdnmmksde

construccidn, la adquisicion de equipo permanentemente en su c8so y denids insemos.

umomuciéndeucmkamdmdmmmumwludamdﬂamimulunupwmbdm
ejecutados que se formulen, debidndose liquidar ¢! faltante por amortizar en la Glima
del ejercicio presupuesial no se haya smortizado el anticipo en su totalidad el saldo g
“El Contratista" lhTmhﬂlMuanmﬂlmduqmmoammh nteligen
amontizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez} dias naturales posier

presupuestal se hara efectiva I fianza que “El Contratista™ debera presentar para garantizar ln correota inversion del anticipo y
sy total amortizacion o la devolucidn del mismo, en su caso.

Sextu- Forma de pago.- “El Contratista” recibied de “El Municipio” los pagos. par la gjecucion de los trabujos ordinrios o
extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a laxs cnntidades dJe
trabajo efectivamente ejecutadns.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “E| Municipio™ determine, 5e harin estimaciones de los rabajos
ejecutados, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos establecidos para su trémite. en un plazo que no excederd de 30
(reinte) dias hgbiles contados a partir de fa fecha en que s hubieren sceptado y firmada las estimaciones por “El Conratista”
v “El Municipio”, fecha que se har constar en la biticora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

ak- “El Contratista” debertt entregar o la residencla de supervisién de “El Munigipio” I estimacion acompafada de la

documentacién de soporte correspondienic (resumen de estimacion, ‘bitacores, ; fotografico) dentro de los 4
(cmo}dluhlhilcnimlemah&cbademyhuddmde de “EI o™ dentro de los 8 (ocho) dias
hébiles siguientes deberd revisar v autorizar, en su caso, la estimacion.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias téenicas o numéricas, “El Municipio” y “El Contratista™ tendrin 2 (dos) dias
hbiles contados & partir del vencimiento del plazo sefialado para la revision, para conciliar dichas diferencias y autarizar la
estimacion correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, lns pendientes deberdn resolverse e
incorporarse en la siguiente estimacién,

Las estimaciones aungue hayan sido pagadas no se mﬂmmmﬂsﬁh de los a.-abgns ya que “E! Municipio™ se
reserva expresamente el derecho de reclamur por trabajos faltantes o mal gjecutados gﬁ

Si “El Contratista™ estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de !‘m 'Mhim. a parir de la fechn en
que se haya formulado 1a estimacién para hacer por escrito la reclamacion, Si transcurrido este plazo “El Contratisia” no
ofectiia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada por “El Contratists™ y perderi su
derecho a ulterior reclamacion,

)~ El lugar de pago serd en lus instalaciones de la Tesorerin de este Ayuntamiento. En caso de que “E| Contratista™ haya recibido
pagos en exceso, &ste deberd reintegror las cantidades pagadas en exceso mis los intéreses correspondientes conforme a una
tasa que serd igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Pederacion como si se tratara del supuesto de prérrogs pura el
pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularén sobre fas cantidades pagadis en excéso y se computarin por dias
naturales, desde Is fecho del pago hesta la feche en que se pongan efectivamente lus cantidades a disposicién de “El
Municipio™.

Séptims.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto wmphmlenw de 1odas ¥y
cada una de las obhgacionm derivadas del contrato, debert presentar o “El Municipio”, dentro de los quince dias naturales
siguientes contados a ls fecha en que “E] Contratista™ hubiese recibido la. m una pbliza de fianza por &l
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Octava .- Fianza de garantia del anticipo.- Para parantzar

Novena .~ Ajuste costos.- Las partes w_u revision y aj

Municipio de
Cantralo No.
Obra:

Ubicacion : PISTE, TINUM YUCATAN.

dora debidamente autorizada y

valor del 10 96 {diez por ciento) del importe total del contraty ororgada: por institucidn a
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

E! contrato no surtird efecto mientras “El Contratista™ no'entregue [a poliza en wm afianzadors convenga en
aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendoa todas las estipulaciones contenidas en el contrata;

b}@e:um&quapwmelphmwmh_ se refiere la flanza. 0 exista
espers, st vigencia quedard automdticamente prorrogada en co T
¢)- Que Ia fianzs garantice la ejecucion tial de los trabajos materia del contraio;

d).- Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los artfeulos 95y 118 de la Ley de Fianzas en vigor.

mhqim.delmvimsowhmydemﬂuﬂﬁrm
mmwmewnnm;enInW' :
Municipio’

(quince) dins naturales siguientes a Iy fechd de a firmy.c
total del anticipo otorgado, expedida por institucion afias
“El Municipio”,

Esta fianza subsistira hasta la total amortizscion del anticipo otorgado, Wm‘ﬁ_‘ nivip
la institucion afianzadora para su cancelacion. 5 '

programa pactado, cuando ocurran ¢ i n_n_

solicitud escrita de “El Contratista™ Ia q;g' A0
plazo que no excedent de 20 (veinie) dias siguien
ajuste de costos que se solicite; “El mmcﬁﬁo“ dentro de los veh
la peticion.

La revisién de los costos se hard mediante cualquiera de e
L- Revisar todos y cada uno de los precios del cantrato para ot ; ‘.di'"‘l_ .

1l.- Revisar un grupo de precios MMW“W .
mdommelmwhnpmmdulwnﬁm

1- En el caso de las obeas en las que este bien establecida y definids
del costo directo de las obras, ¢l ajuste respectivo podr 'yr |
proporciones.

o por ejecutar, representen

sevienin los Insumos en & sotsl
los costos de los insumes

La aplicacién de cualquiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetard a W

nrupmodelnobmpuremm e ejec
mipt almeiwm:m :
Icmmdclusinmm

pactado en este contruto o,
. en lo fecha en que se hays
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Municipio de TINUM. YUCATAN
FISM-R33-001-201

Conlrato No. 3-08-LP

Obra: “MODENIZACION DE AVENIDA DE ACCESO A LA LOCALIDAD DE PISTE DESDE LA
LOCALIDAD DE DZITAS".

Ubicacién : PISTE. TINUM YUCATAN,

b).—mhmmmosomrosmmin!nmmmdnuﬂeuhdosmhmmhsmhﬂmohﬂiusquemhlimﬂ Banco
de Méxicor

¢).-Los precios criginales del contrato permanecerdn fijos hasta In terminacién de los traba

a los costos directos conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad o
contrato;

d).- La formalizacién del ajuste de costo deberd efectuarse mediante aficio de resolucion que acuerde el aumento o reduccidn
correspondiente, por lo que no se requiers convenio alguno.
Décimu - Recepeion de los trabajos.- “El Municipio™ recibird los trabajos objeto del presente contrato hista que sean terminados
en su totalidad, si los mismos hubicren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demds estipulaciones
del contraio.

os contralados; el ajuste se aplicard
s durante todo el ejercicio del

Independientemente de lo antenior, “El Municipio™ mw parciales de trabajos en los casos que a continuucion
se detafian, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que s seflalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste & lo pactado se cubrird s “El Contratista”
¢l importe de los trabajos ejecutados. :

b}-CmdomumlmnmdshwmdclmuwuylMﬁnﬂ:“mmm trabajos terminados y estos
wmnﬂndﬁnhhymwmamimmmun@ﬁum% melmdew
recepcion parcial correspondiente.

¢}~ Cuando de comun acuerdo “El Municipio™ y “El Contralista™ en dar mf anlicipadamente el
contrato. Los trabajos qunmﬁmm'hﬁnﬂmh.ﬁrﬂwew lo establecido en este
contrato.

d).- Cumdn“ElMunmpuo“mmelmmmankmﬁmmmdeb décima sexts. la recepcion parcial quedam a

juicio de “El Municipia™ quien liquidard el importe de los trabajos que da recibir. ’
¢).- Cuando la autoridad judicial declore rescindido el contrato, en este cnso se estoré 8 lo dispuésto por Ia resolucién judicial.

ajos dentro de los 30 {trein)
ando ¢l otz de entregs

En todos los casas de recepcion parcial, mpmndoelim:isee).upws - los
habiles contados = partir de Ia fecha de verificacién que de su termina 6n haga “EI M _' _
recepeion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refigre el p
debidamente comprobadas, para con “El Municipio™ yamade"il Contratista™,

deducirs de las cantidades pendientes de cubrirse por trabijos jecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectives las
garantias otorgadas por “El Contratista™.

de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes I%'Jﬁm 1al efecto designe, tendrd
wdntmpormunhjmo&jmﬁ!mmydu Contratista™, por escrito, lis

Werior existieren respumbulidwu
1e dul costo de Jas mismas se

Décima primera-
el derecho de
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Municipio de TINUM, YUCATAN

Contralo No. FISM-R33-001-2013-06-LP

CObrar “MODENIZACION OE AVENIDA DE ACCESO A LA LOCALIDAD DE PISTE DESDE LA
LOCALIDAD DE DZITAS".

Ubicacian : PISTE, TINUM YUCATAN.

instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida, asl como lns modificaciones que,
en su caso, ordene “El Menicipio”,

Es facultad de “El Municipio™, a traves de sus representantes, realizar 1a inspeccion de todos los materiales que vayan a usarse
en la gjecucidn de los trabajos ya sea en i sitio de estos o en los lugares de adquisicion o fabricacion,

Por su parle, “El Contratista™ se obliga a ¢stablecer anticipadaments a la iniciacin de los trabajos, en ol lugar de los mismos,
por todo el tiempo que dure su ejecucion, @ un representante, quien debera acrediter céduld profesional, experiencin y
capacidad adecundas para el tipo de abra a efectuar, conocer el proyeeto, las normas y las especificaciones y Gmr!'hl:uludn
para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, deniro del plazo establecido unteriormenie, lns
estimaciones de trabajo o liguidaciones que s¢ Ihrmuhﬂydﬂpﬂmdmw:mﬁuy%mdc"ﬁl Contratista”.
Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd ser acepiado por “El Municipio”, qu{btl. sl retine los requisitos
sefalados lo cual deberd quedar registrado en la bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que & su juiciv lo justifiquen, “El Municipio™ podra soliciter el cambio de representante de
“El Contratista” y este se obliga a designar a otrn persona que relina los requisitos sefalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista®™ con sus trabusjadores.- “El Contratisia”, como empresario y patrdn del
personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el (nico responsable de las obligaciones derivadas
de las disposiciones legales y demis ordenamientos en materia de trabujo y de seguridad social. “El Contratista™ conviene por
lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen on su conlra o en contr de “El
Municipia™ en relacian con los trabajos del contrato y se obliga 8 rembolsar a “E! Municipio™ cuslquier cantidad que &sic se
hubiere visto obligado a crogar por este concepio.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista™~ “El Conmratista™ serd el Gnjco responsable de la ejecucion de los
trabajos. Cuando estos no s= hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato ¥ sus anexos o conforme a las drdencs
de “El Municipio™ dadas por escrito, este ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que
resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta “E Contratista” sin que wm & retribucion adicional alguna por
ello, En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenur la 1012l o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se!lmacabodieﬁm trabajos y slnqmemmnnﬁwobmﬂﬁuel plazo sefialado para la
termtinacion de los trabajos objeto de este contrato,

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la
ejecucion de los rabajos excedentes, no tendrd derechio a reclamar pago lhuno por ellos.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en materia de
construccion, mnmlamhiemnlngurﬂldymd:hﬂlpﬂﬂinyllum quie con base en aguellos, haya
establecido “E! Municipio™ para ls ejecucion de sus trubajos.

“El Contratista” seré responsable de los dafios y perjuicios que cause a “EI Municipio” o a terceras personas con motive de la
ejmiandcInsmbqos.wwﬂmnhn@lﬁmeleM&hamden&sm
escrito por “El Municipio™ o por violacion a las leyes y reglamentos ap

“El Contratista™ deberd =fectuar los tramites necesarios a efecto de recabur ¥ obtener todos los dictamenes, permisos, licencins
y demids autorizaciones que se requieran pari la ejecucion de los trabajos objeto de este contrat,

Décima cuarta.- Sanc) por i plimi del progrumu.- "El Municipio” tendr ln I'mllw de verificar si las abras ohjeto
de este contrato se estan ejecutando por “El Contratisia™ de scuerdo ol programa para lo cual “El Municipio™
compuorari semanilmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor
que lo que debib realizarse, “El Municipio” sancionurs & “El Contratista en los siguientes términos:

a).~ Retener en ol el cinco por ciento) de la diferencia entee ¢l importe de los wabajos realmente gjecutados y &l
los que debie lizados multiplicado por el nimero de meses tmnscurridos desde In fecha en que se presente
Pagina 6 de 10 Z
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Municipio de TINUM, YUCATAN

Contrato No. FISM-R33-091-2013-06-LP

Obra: MQEJNEWDEACCESDAMLOCWDADDEPISTEDESDELA
LOCALIDAD DE DZITAS®

Ubicacion ; PISTE, TINUM YUCATAN.

Décima sépiima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” cansidera que “El Contratista” bt incurrido en algunas de las

causas de rescision, lo comunicara a “El Contratista™ por eserito lﬁﬂ@@lﬁﬂ.@-m'p@:ﬂe 15 (guince) dias hdbiles
exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido ¢! plazo, “E Contratista™ no manifiesta nada en su defensa
o 5i después de analizar las razones aducidas por éste “E) Municipio™ estima que Is§ mismas no son satisfactorias, dictard I
resolucion que proceda conforme a lo establecido en los dos @limos parrafos de Ja cliusuta décima sexta, lo que comunicart a
"El Comrauu" dentro de los |5 (quince) dins hibiles siguientes o fa fecha en que hubiere recibido ef escrito de contestacion.

Cuando se de por terminado anticipsdamente el contrato o “El Municipio™ &mmme la ¢

del contrato por causas no imputables a “E| Contratista”, pagara a éste la m{; Sl
mbm.sitmmqwhmmm%dﬂldmmmwmu directamente con el coniraio,
previo estudio que haga “El Municipio" de la justificacion de dichos gustos, segin. mmqt&u celebrc entre lus partes.

ion de la obra o |a rescision

Décims octava,- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayunismicnio” sea necesurio llevar a cabo trabajos

exmaordinarios que no estén comprendidos en ¢l proyecto, mulm&wﬂmdmmmdeh
siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a)- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contralo que sean.
Municipio™ estard facultado pars ordenar s “E! Contratista” su ejecucion y éste s

precios.
B)~ Si mmmtnhqmmuaﬁmcmupwsypmmﬂmmd. :
determinar los nuevos precios con base en los elemenios contenidos en lus andlisis de 10s precios ya establecidos en el
contrato, procederd a determinar los nuevos con In intervencion de “El Contratista y éste estara obligado u cjecutar los
trabajos conforme a tales precios.

{ \unhuju que se tate, “El

.en los incisos &) ¥ b) “El
para calcular los nuevos
ador. En uno ¥ otro cose

¢)- Si mfmpmrbkdummhsmvmmmmimsmh_
Municipio™ aplicar los precias unitarios conlenidos en sus tabuladores en 3
precios tomard en cuenta los elementos que sirvieron dabugmmw
“El Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos pmim

d).- Si no fuera posible deteminar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y c) “El
Contratista®, a requerimiento de “E| Municipio™ y dentro del plazo que. & 4 u consideracion los nuevos
precios unitsrios acompadades de sus respectivos andlisis en la
deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la doter
contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un pli c)
mlkpunamamﬂowahspumm, e sc refiere esie inciso, “El Contratista” se ohlign a
ejecutar los trabujos extraordinarios conforme a dichos ario: -

€).- En el caso de que “El Contratista” no presente ymente la proposici preci L
bien, no llegtm!apmesaunmlﬂdomspeeloahs pmﬁ, * podrfi ardenarle 1 ejecucidn de los
trabajos extraordinarios, aplicandoles precios nmumuubmlm porobsery 1 en

comespondientes de la Ley de Obras Pablices y Servicios reldciopados con las mismas
procedimiento constructivo, equipo. personal etc. que intervendrin en estos trabajos

En este caso, laotgammnm'lydimnion de bsubqus.ulmhwﬂw pur la ejecucion eficiente y comecta
de Ia obra y los riesgos inherentes 4 la misma, serdn a cargo de “EI Contratistd”

Ademds, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en farmia eficiente y acorde con sus

necesidades, “El C preparard y someters a la aprobacién de aquel los planos y programas de ejecucitn
T .
@ @Z SR -
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Municipio de TINUM, YUCATAN
Contrato No FISM-R33-081-2013-08-LP

Obra; “MODENIZACION DE AVENIDA DE ACCESO A LA LOCALIDAD DE PISTE DESDE LA
LOCALIDAD DE DZITAS".
Ubicacion PISTE, TINUM YUCATAN.

En este caso, “El Coniratisia”, desde su inicincion. deberd ir comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la cliusuls sexta
de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dard & “El Contratista” la orden de trabajo correspondienie a tal evenio. los
conceplos y sus especificaciones y los precios unitarios quedardn incorporados al preseate contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordingrios por administracion directa:

Si “El Municipiv™ determinase no encomendur a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos a que
se refiere el apartado 1, podré realizarlos en forma directn.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de fas soluciones sefialadas en los apartados | y 2 de esta cliusula, podra
eticomendar la jecucion de los wabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a lus disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios adicionules.-

1).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortiitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera oira

caush no imputable a “El Contratisia™ hﬁ:mimm:ibleauheﬂwlﬂmalpmmm solicitard oportunamente y
por escrito |& prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio”
mlmﬂmunpMommymle[mh)dNW%hjﬂMomh*Iaprormsay,en
su caso, concederd la que heya solicitado “EI Contratista™ o la que “El Municipio™ estime conveniente y se haran
conjuntemente las modificaciones al programa correspondientes,
Si se presentasen causas que mpidlnhwm*lxmmdﬂprseﬂmmm que fueran
imputables a “El Contratista”, éste podni solicitar, también, una promoga pero serd o para “El Municipio” ¢l
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio™ Mﬂﬂ:ﬂim; r » “El Contratista” las
sanciones & que haye lugar v, en caso de negarly, podra exigir 1 “El Contratista” ¢l cumplimiento-del contrato
ordentndole que adopte las medidas necesariss a fin de que los trabajos queden concluidos oporiunamente ¢ bien
procedent a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinie y cinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programu de ejecucién de los trabnjos, que debidamente firmado por las partes, forma
parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de amplincién de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas “El
Municipio™ podréd modificar los contratos bajo la base de precios unitarios mediante convenios siempre y cusndo
5tos no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monto pactado en el contrato y no implique variaciones
substancisles al proyecio original,

Si las modificaciones exceden ¢l porcentaje indicado, se deberd celebrar, por una sola vez, un convenio adicional

entre las partes respecto de las nusvas wudlmmquwwumwiwhph responsabilidad del C.

Presidente Municipal, Dichas modificaciones no podrin. en modp nlguno, afeciar las condiciones que se refieren o fa
naturaleza y caracteristicas esencinles de s obra objeto del contrato original.

Vigésima .- Subcontratacién.- “El Contratista™ no podré realizar Ja obra por otro, Sin embargo, para los efectos del contrato
se entenderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista™ encomicnda & otra persons la realizacion de
paric de Jos trabajos o cuando adquizra materinles o equipos que incluyan su instalacion en los trabajos objeto del

@ é é; _ Pdgina 9 de 10
Jfonéb BO'/




o~

Municipio de UM, YUCATAN

Contrato No, Fl € Me'l%wu

Obra: ‘MODENIZACION DE AVENIDA DE ACCESO A LA LOCALIDAD DE PISTE DESDE LA
LOCALIDAD DE DZITAS".

Ubicacién : PISTE, TINUM YUCATAN.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra en los términ
previamente por escrito 8 “El Municipio®, el cual resolverd si aceptn o rachivza | Ia 1by

En todo caso de subcontratacion el responsable de la reslizacién de la abrs serd “El | X
de los trabajos. El Mmmwmmmnmmkmm&“ﬁ

Vigésima primera.- Cesibn de los derechos de cobro.- “El ) Nh_
cobro sobre las estimaciones que por trabujos ejecutados le expida *
escrito dé “E] Municipio™.

Vigésimn segunda.- Jurisdiccion.- Parn la interpretacion y cumplimie

expresamente en el mismo, las partes se someien o la j
Merida, por lo-tanto “El Contrutisis™ renuncia al fuero que pudiera co
por cualquier ofra csusa.

Vigésima tercera.- Régimen jurfdico.- El presente contrato se regird
con las mismas, por su Reglamento y por las disposiciones que res
todos ellos vigenies.

Vigésima cuarta.- Declarscion final.- “El Contratista” declara ser
nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por

cusnto
mgﬁnpbnmcxlnmhmolamdepuduamﬁh'

El presente contrato se firma en I localidad de TINUM municipio del mismo nombre, md&"ﬁ’m“l din 10 del mies de
Enero del afio 2014
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Municipio de TINUM, YUCATAN

Contrato No. FISM-R33-091-2013-05-LP

Obra: "CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA CALLE 15A X 15Y 22
EN LA LOCALIDAD DE PISTE MUNICIPIO DE TINUM YUCATAN",

Ubicacion : PISTE, TINUM YUCATAN

Contrato de obra piblica con base en precios unitarics ¥ tiempo determinado que celebran por una parte ¢l Municipio de TINUM,
Yucatdn, a través de su Ayuntamiento como autoridid competente para ¢l gjercicio del Poder Municipal, representado en este acto
por su Presidenta Municipal C. NATALIA MIS MEX y el Seeretario Municipal, C. JUAN CARLOS POOT UC cargos que por
ser piiblicos no es necesario ocreditar, o quienes en Jo sucesivo se les denominura “Fl Municipio™ v por la otra parte;
COMERCIALIZADORA ¥ ESTRUCTURAS DEL MAYAB S, DE R.L. DE C.V.. al que se¢ denominara “El Contratista”,
representado por ¢l C. REYES GASPAR MAY DZUL en su cardcter de “Representante Legal™ de conformidad con las
declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
i 1.1.-El Presidente Municipul es ¢l drgano ejecutive y pelitico del Ayuntamiento y dentro de sus facultades estd la de celebrar, o
nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios pars ¢l desempeio de los negocios
administrativas y eficaz prestacidn de los servigios pablicos municipales, debiendo suscribirlos en union del Secretario.
1.2 Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursas provenientes de:

A)- Programa de infraestructura social municipal 2013 de ramo 33

1.3.- Tiene su domicilio para efiectos de este contrato en el Palacio Municipal de TINUM, Yucatn en calle 20 x 21 No. S/N,
Centro TINUM de este Municipio.

I.4.- La adjudicacitn del presente contrato se realizd mediante el procedimiento de:
“LICITACION PUBLICA ESTATAL".

1.5.- Serd exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, ¥
b).- La elaboracion v entrega a “El Contratista” del proyecto general v los planos de la obra.

. 2.-"El Contratista” declara que:

2.1.-- ACREDITA SU EXISTENCIA JURIDICA CON EL ACTA CONSTITUTIVA NUMERO: NOVECIENTOS OCHENTA TOMO
DIECISIETE.- VOLUMEN “D" PAGINA CINCUENTA Y CINCO, DE LA CIUDAD DE MERIDA, YUCATAN. MEXICO.,

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es: CEMI2081TNK7.

2.3.- Tiene su domicilio en ¢! predio marcado con ¢l NO. 428-B CENTRO DE MERIDA DE LA CALLE 67 DE MERIDA. .
YUCATAN C.P. 97000

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reine las condiciones técnicas y economicas y dispone de la organizacion y
elementos suficientes para obligarse a la ejecucidn de los trabajos relativos a Ja obra objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de obras Publicns y su reglamento, en vigor, para la
contratacion y ejecucion de obras piblicas, asl como las nonmas de construceion vigentes y las especificaciones de Ia obra, el
proyecto, el progaama de trabajo, los mentos mensuales derivados del mismo y del eatalogo de conceptos en que se consignan los
precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que como anexas debidamente firmados por las partes, forman pane
integral de este contrato.

2.6.- Ha inspeccionado debid te el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores que intervienen

€N 5u gjecucion:
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Municipio de TINUM, YUCATAN

Contrato No, FISM-R33-081-2013-05-LP )

Obra: "CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA CALLE 15A X 15Y 22
EN LA LOCALIDAD DE PISTE MUNICIPIO DE TINUM YUCATAN".

Ubicacién : PISTE, TINUM YUCATAN.

2.7.- Bajo de protesta de decir verdad expresamente manificsta que no se encuentrn en ninguno de los supuestos previstos en la
Ley de obras Publicas.

2.8.- Se acumulnn a este contrito copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracion de “El
Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondicntes de la Ley de Obras Pablicas
y Servicios Relacionados con las Mismas;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones concertados en este

"\ contrato y serd ¢l instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria

de la Contraloria General del Estado, segiin corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ¢jecucibn de la obra,
durante las auditorfas que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato, Esta
bitdcora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de esta
contrato, registrando las firmus autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia
de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas vniginales y sus copias deben estur foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de constar de un original para “El Municipio™ y dos copias, una para “El Contratista™ y otra para la supervision de
la obra;

cl.- Las copias deben ser desprendibles, no asl Ias originales, y

d).- El contenido de cada nota deberd precisar, segin las circunstancias de cada caso: niimera, clasificacién, fecha. descripeion
del asunto, causa, solucion, prevencidn, consecuencia econdmica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi
como la referencia, en su case, 4 la nota que se contesla,

Expuesto lo anterior, las paries se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Comratistu™ y este se oblign a realizar para “El Municipio”,
hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra, proyeeto, catdlogo de
conceplos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente
en la obra de: "CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA  CALLE I5A X 15 Y 22 EN LA
LOCALIDAD DE PISTE MUNICIPIO DE TINUM YUCATAN."”

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la cantidad de § 311,822.18
(SON: TRESCIENTOS ONCE MIL OCHOCIENTOS VEINTIDOS PESOS 18/100 M.N.) mas la cantidad de S
49,891.55 (SON: CUARENTA Y NUEVE MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y UN PESOS 55/100 M.N.) que
corresponde al importe del impuesto al valor sgregado hiscen un total de $ 361,713.73 (SON: TRESCIENTOS SESENTA Y
UN MIL SETECIENTOS TRECE PESOS 73100 M.N.)

Tercern.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucion de los trubajos objeto de este contrato serd de 60 dias natwrales por lo que

“El Contratista™ se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 13 del mes Enero del afto 2014 y a concluirlas a
mas tardar ¢l dis 13 del mes de Marzo del afio 2014 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del

presente contrato.
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Municipio de TINUM, YUCATAN

Contrato No FISM-R33-061-2013-05-LP

Obra; "CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA CALLE 15A X 15Y 22
EN LA LOCALIDAD DE PISTE MUNICIPIO DE TINUM YUCATAN".

Ubicacién ! PISTE, TINUM YUCATAN.

Cuarto.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio™ s¢ obliga a tener la disponibilidad legal y material del lugar en que
deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefalada en la Clausula
Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- "E! Municipio" otorgard un treinta por clento del costo global presupuestado &n &l presenle contrato para que
“El Contratista™ realice en el sitio de los trabajos In construceion de sus oficinas, almucenes, bodegas e instalaciones y, en su
caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccion asl como el inicio de los trabajos, la compra de materinles de
construccion, la adquisicion de eguipo permanentemente en su caso y demas insumos.

La amortizacidn de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por trabajos
ejecutados que se formulen, debiéndose liguidar el faltante por amortizar en la dltima estimacion. En caso de que al termino
del gjercicio presupuestal no se haya amortizado ¢l anticipo en su totalidad ¢l saldo correspandiente deberd ser devuelio por
“El Contratista™ a la Tesorerin del Municipio mediante cheque centificado o de eaja, en la inteligencia de gue si el saldo no
amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio
presupuestal se hard efectiva la fianza que “El Contratists™ deberd presentar para garantizor la correctn inversion del anticipo y
su total amortizacion o {a devolucidn del mismo, en su caso.

Sextu.- Forma de pago.- "El Contratista™ recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los trabajos ordinarios o
extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de
trabajo efectivamente gjecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio™ determine, se hardn estimaciones de los trabajos
ejecutados, que se pagardn unn vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que no excederd de 30
(treinta) dins habiles contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “El Contratista”
¥ “El Municipio®, fecha que se hard constar en ls bitdcora y en lus propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista™ deberd entregar a la residencia de supervision de “El Municipio” la estimacion acompafada de la
documeniacion de soporie correspondiente (resumen de estimacian, generadoras, bitdcoras, reporte folografico) dentro de los 4
(cuatro) dias hibiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervision de “El Municipio™ dentro de los 8 (ocho) dins
hébiles signientes deberd revisar y autorizar, en su caso, lo estimacidn,

b).- En el supuesto de que surjan diferencias éenicas o numéricas, *El Municipio” v “El Contratista” tendran 2 (dos) dias
habiles contados u partir del vencimiento del plazo seflalado para la revisién, para conciliar dichas diferencias y autorizar la
estimacion correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberdn resolverse e
incorporarse en la siguiente estimacion,

Las estimaciones aunque hayan sido pagsdas no se consideran como aceptacién de los trubajos va que “El Municipio” se
reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos falantes o mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias habiles, 2 partir de |a fecha en
que se haya formulado lu estimacion para hacer por escrilo la reclamacién. Si transeurrido este plazo “El Contratista”™ no
efectia reclamacion alguna, se considerara que la estimacidn queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perderd su
derecho a ulterior reclamacidn,

©).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreriu de este Ayuntamicnto. En caso de que “EI Contratista" haya recibido
pagos en exceso, Este deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mis los intereses correspondientes conforme a una
tasa que serd igudl a la establecida por el Cadigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el
pago de crédilos fiscales. Estos corgos se calcularin sobre las cantidades pagudas en exceso y se computaran por dias
natwrales, desde la fecha del psgo hasta Ia fecha en que se pongan efectivamente las cantidudes a disposicién de “El
Municipio".

Séptimu.-Fiunza de cumplimiento del contrata.- “El Contratista™, o fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de odas y
cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deber# presentar a “El Municipio™, dentro de los quince dias naturales
siguientes contados a partir de la fecha en que “EIl Contratista hubiese recibido la adjudicacién, una poliza de fianza por ¢l

(w RS ’ﬁd &
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Municiplo de TINUM, YUCATAN

Contrato No. FISM-R33-091-2013-05-LP

Qbra: "CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA CALLE 15A X 15Y 22
EN LA LOCALIDAD DE PISTE MUNICIPIO DE TINUM YUCATAN",

\
Ubicacion : PISTE, TINUM YUCATAN.

valor del 10 %o (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “EI Municipio™

El contrato no surtird efecto mientros “El Contratista” no entregue la pdliza ¢n donde lu institucidn afianzadura convenga en
sceptar las siguientes declaraciones:

#).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere la fianza, o exista
espery, su vigencia quedard sutomdticamente prorrogada en concorduncia con dicha prorroga o espera;

¢).- Que [a fianza garantice la gjecucion total de los trabajos materia del contrato;
d).- Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley de Fianzas en vigor.

Esta parantia subsistira para garantizar duranie un plazo de doce meses contados a partir de la fechn de la entrega formal de los
trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcidn, para responder de los defectos que resultaren en dichos
trabajos, de los vicios ocultos ¥ de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista™, en los términos
seflalados en este contrato y en la legislacidn aplicable ¥ solo podri ser cancelada con autorizacion por escrito de “El
Municipio",

Octava .- Flanza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcla inversion del anticipo, "El Conlralista” dentro de los 15
(quinee) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, deberd presentar a “El Municipio™ la fianza por el importe
total del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente autorizada v comprobada solvencia, a favor de
“El Municipio™.

Esta fianza subsistird hasta ln total smortizacion del anticipo otorgadu, en cuyo caso, “El Municipio™ lo notificard por escrito a
la institucion aflanzadora para su cancelacion.

Novena .- Ajuste costos.- Las partes acuerdun la revision y ajuste de costos de los trabujos ain no ejecutados conforme al
programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que serd promovida por “El Municipio™, a
solicitud escrita de “El Contratista™ la que se deberd acompafar de la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un
plazo que no excederd de 20 (veinie) dias habiles siguientes a la fecha de publicacidn de los relativos de precios aplicables al
ajuste de costos que se soficite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias hibiles siguientes, resolverd sobre la procedencia de
fa peticidn.

Lu revision de los costos se hard mediante cuslquiera de los procadimientos siguigntes:
1. Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste;

1.~ Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar, representen
cuando menos el 80% del importe total del contrato;

IIL.- En el caso de las obras en [as que esle bien establecida y definida la proporcion en que intervienen los insumos en ¢l totel
del costo directo de las obras, el ajuste respectivo podrd determinarse mediante la actualizacion de los costos de los insumos
que intervienen en dichas proporciones.

La aplicucién de cunlquiern de los procedimientos descritos anteriormente se sujetard a lo siguiente:

a).- los ajustes se calcularan respecto de la obra por ejecutar conforme al programa de ejecucion pactado en este contrato o,
cuando hubiese atraso no imputable al contratista, el vigente pactado en el convenio respectivo, en la fecha en que se haya

producidg el incremento ¢n el costo de los insumos;
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Municipio de TINUM, YUCATAN

Conlrato No. FISM-R33-091-2013-05-LP

Obra; “CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA CALLE 15A X 15Y 22
EN LA LOCALIDAD DE PISTE MUNICIPIO DE TINUM YUCATAN",

Ubicacion : PISTE, TINUM YUCATAN.

b).- Los incrementos o decrementos en los insumos serdn calculados con base en los relatives o Indices que publica el Banco
de México;

¢).-Los precios originales del contratp permanecerdn fijos hasta la terminacion de los trabajos contratados; el ajuste se aplicard
a los costos directos conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante todo el ejercicio del
contrato;

d).- La farmalizacion del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el aumento o reduccion
correspondiente, por 1o que no se requiere convenio alguno,

Décima .- Recepeidn de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean terminados
en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demés estipulaciones
del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista™ notificard por escrito a terminacion de los trabajos adjuntando el finiquito de obra
(concentrado de estimaciones); “El Municipio” verificard demro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes que los trabajos
estén debidamente concluidos. La recepcion de los trabajos se llevard a cabo dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes a
la fecha en que se haya verificado su terminacién, levantando el acta de entrega recepeion correspondiente. Al término de
dicho plazo sin que “El Municipio™ haya recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio™ efectuard recepciones parciales de trabajos en los casos que a continuacian
se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio™ determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a “El Contratista”
¢l importe de los trabajos ¢jecutados,

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio™ existan trabajos terminados y estos
sean identificables y susceptibles de utilizarse, podrd efectuarse su recepeion; en estos casos se levantara ¢l acta de entrega
recepeion parcial correspondiente.

¢)- Cuando de comin acuerdo "El Municipio™ y “El Comiratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrito.  Los trabujos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo establecido en este
contrato,

d).- Cuando “El Municipio™ rescinda el contraio en los términos de la clausula décima sexia, la recepcion parcial quedara a
juicio de “EI Municipio™ quien liquidard ¢l importe de los trabajos que decida recibir.

).~ Cuindo Ta sutoridad judiciul declare rescindido ¢l contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la resolucion judicial.
En todos los casos de recepeion parcial, exceptuando el inciso ¢), se procederd a recibir los rabejos dentro de los 30 (treinta)
hébiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacion haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega
recepcion respectiva formulande la estimacitn correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion 8 que se refiere el parrafo enterior existicren responsabilidades
debidamente comprobadas, para con "El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, ¢l importe del costo de las mismas se

deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecuiados y si estos no fueran suficientes, se harin efectivas las
garantias otorgadas por “El Contratista™,

Décima primera- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto designe, tendrd
el de de supervisar ea todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las
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Municipio de TINUM, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-091-2013-05-LP
Obra: *CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN LA CALLE 15A X 15Y 22

EN LA LOCALIDAD DE PISTE MUNICIPIO DE TINUM YUCATAN",

Ubicacion PISTE, TINUM YUCATAN.

instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida, asl como las modificaciones que,
en su caso, ordene “El Municipio®.

Es faculiad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar lo inspeccion de todos los materiales que vayan a usarse
en la ejecucidn de los trabajos ya seas en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la niciacién de los trabajos, en el lugar de los mismos,
por todo el tiempo que dure su ejecucidn, a un representante, quien deberd acreditar cédula profesional, experiencia y
capacidad adecundas para el tipo de obra 1 efectuar, conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado
para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asl como para aceptar u objetar, dentro del plazo esiablecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liguidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista™.
Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd ser aceptado por “El Municipio™, quien calificard si reine los requisitos
sefalados lo cusl deberd quedar registrado en la bitacora correspondiente asf como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que o su juicio lo justifiguen, “El Municipio” podri solicitar el cambio de representante de
“El Contratista™ v este s¢ obliga a designar a otra persona que retina los requisitos sefalados,

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patron del

personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el inico responsable de las obligaciones derivadas
de las disposiciones legales y demis ordenamicntos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por
lo misma, en responder de twodas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El
Municipio™ en relacidn con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se
hubiere visto obligado a erogar por este concepto,

Décima tercera.- Respansabilidades de “El Contratista™.- “El Contratista” serd el Gnico responsable de la gjecucion de los

trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme 2 las ordenes
de “El Municipio™ dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que
resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta “El Contratista™ sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por
ello. En este caso “El Municipio®, si lo estima necesario, podrd ardenar la suspensién total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sen motivo para ampliar el plazo sefalado para In
terminacidn de los trabajos objeto de este contrato.

__ Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la

ejecucion de los wrabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos v ordenamientos de las autoridades competentes en materia de
construccidn, control ambiental, seguridad y vso de la via pablica y a las disposiciones, que con base en aquellos, haya
establecido “El Municipio™ para la ejecucion de sus trabajos,

“El Contratista™ sertt responsable de los dafios y perjuicios que cause o “E| Municipio” o a terceras personas con motivo de la
gjecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por
escrito por “El Municipio™ o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables,

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar v obtener todos los dicidmenes, permisos, licencias
vy demds autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones per incumplimicnto del programa.- “El Municipio™ tendrd la facultad de verificar si las obras objeto

de este contralo se estdn ejecutando por “El Contratista™ de acuerdo al programa aprobudo para lo cual “El Municipio”
comparard semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion resulta que ¢l svance es menor
que lo que debio realizarse, “El Municiplo™ sancionara a “El Contratisia” en los siguientes términos:

#).- Retener en total ¢l 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y el
im de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos d la fecha en que se presente
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el atraso hasta la revisién, por lo 1anto mensualmente se hard |a retencidn o devolucién que corresponda a fin de que la
retencion total sea la procedente; si al efectuarse la comparacién correspondiente al dltimo mes “El Contratista™ esta en
situncion de atraso, ln cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las
obligaciones a cargo de “El Contratista™;

b).- Ademds de Ia sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “E! Contratista™ no concluya los trabajos en lx
fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del
importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion sefalada en el programa multiplicada por el
nimero de dias transcurridos desde

la fecha de 1erminacién programada hasta ¢l momento en que los trabajos queden concluidos v recibidos a satisfaccidn de “El
Municipin".

Para determinar In aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o
fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio®, no sea imputable a *El Contratista™,

Independientemente de la aplicacion de lns penas convencionales sefaladas anteriormente, “El Municipio™ podra optar entre
exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio™ opte por la rescision del contrato, aplicard a “El Contratista™ una sancion consistente en un
porcentuje del valor del contrato que podrd ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en
los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados con las mimas.

Lus cantidades que resulten de ls aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “EI Contratista” se hardn efectivas
con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar pars ello, la flanza otorgada
para garantizar el cumplimiento del contrato y Ia terminacion de las obras objeto de este contrato.

Décima quinta.- Suspensidn de los trabajos.- “El Municipio", dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias habiles de
anticipacidn, tiene la facultad de suspender total o parcialmente Jas obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren,
por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion definitiva del contrato, reanuddndose las obras
al cesar las causas que motivaron la suspension,

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio™ podra dar por terminado anticipadamente el contrato, por
cuusas justificadus o de interds general, ajustindose las partes a lo establecido en ln clausula décima sexta y se hardn los
ajustes 0 reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelardn las fianzas otorgadas en

garantia,

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las purtes convienen en que el contrato podré ser rescindido en caso de incumplimiento y
al respecta aceptan que cuando “El Municipio” seu el que determine rescindirlo, dicha rescision operard de pleno derecho v sin
necesidad de declaracion Judicial, bustando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clavsula décima
séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judiclal v
obtenga la declaracion correspondiente.

En cuso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se estipulan en el
presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio™ asi como la contravencion a fas disposiciones, lincamientos

bases, procedimientos y requisitos establecidos en la ley de Obrus Piblicas y Servicios Relacionados con las mismas, “El
Municipio™ podrd aplar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al
procedimiento que se sefala en la cliusula décima séptima,

Si “El Municipio™ opta por lu rescisién, “El Contratista™ estard obligado a pagar por concepto de dafios ¥ periuicios una pena
convencional que podré ser hasta por el monto de las garanties olorgadas.
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Décima sépti Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “EJ Contratista™ ha incurrido en algunas de las
causas de rescision, lo comunicard 2 “El Contratista™ por escrito a fin de que éste, en un plazo de |5 (quince) dias habiles
exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido el plazo, “El Contratista™ no manifieste nada en su defensa
o si después de analizar las razones aducidas por éste “El Municipio” estima que las mismas no son satisfactorias, dictara la
resolucién que proceda conforme a lo establecido en los dos dltimoes parrafos de la cldusula décima sexta, lo que comunicard a
“El Contratista” deniro de los 15 (quince) dias hibiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido e) escrito de contestacian,

Cuando se de por terminado anticipadomente el contrato o “El Municipio™ determine la suspension de ln obra o la rescision
del contrato por causas no imputables s “El Contratista”, pagara a éste la parte de la obra ejecutada y los gastos no
recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relucionen directamente con el contrato,
previo estudio que haga “El Municipio™ de la justificacion de dichos gastos, segin convenio que se celehre entre las partes.

Décima vctava.- Trubajos extraordinurios- Cusndo a juiciv de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar » cabo trabajos
extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catilogo de conceptos ni en el programa, se procederd de la
siguiente forma:

I.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si exislen conceptos v precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se trate, “El
Municipio™ estard facultado para ordenar a “El Contratista™ su ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos
precios,

b).- Si paru estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en ¢l contrato y “El Municipio™ considera factible
determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya establecidos en ¢l
conirato, procederd a determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista y éste estard obligado a ejecutar los
trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “El
Municipio” aplicard los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, paru calcular los nuevos
precios lomard en cucnta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador.  En une y otro caso
“El Contratista™ estara abligudo a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- i no fuera posible determinur los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y ¢), “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio™ v dentro del plazo que éste sefule, someterd a consideracion los nuevos
precios unitarios acompafados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacion de estos precios,
deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido pars la determinacion de los precios unitarios establecidos en el
contrato, debiendo resolver “EI Municipio™ lo conducente en un plazo ne mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas
partes llegaren & un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a
ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios,

¢).- En el caso de que “El Contratista™ no presente oportunamente |a proposicion de precios a que se refiere ¢l inciso d) o
bien, no lleguen las paries 2 un acuerdo respecto a los citados precios, “E1 Municipio™ podrd ordenarle la ejecucion de los
trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios unalizados por observacién directa, en los términos

correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios relacionados con las mismas, previo scuerdo entre las partes sobre el
procedimiento constructivo. equipo, personal etc. que imervendrin en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como In responsabilidad por la ejecucion eficiente y correcta
de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de “El Contratista”,

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificor que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con sus
necesidades, “El Contratista™ preparard y someterd a la aprobucién de aquel los planos y programas de ejecucion
rCLivOs.
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En este caso, “El Contratista™, desde su iniciacion, deberd ir comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “El Municipio™ para formular los documentos de pago a que se refiere la cliusula sexta
de este contrato,

En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista™ la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos v sus especificaciones y los precios unitarios quedardn incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2 - Trabajos extraordinarios por administragion directa;

Si “El Municipio™ determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extrzordinarios por los procedimientos a que
se refiere el apartado 1, podrd realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera parsona:

Si “El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los epartados 1 y 2 de esta clausula, podrd
encamendar la ejecucion de los trabajos extrnordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de¢ ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera otra

causu no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard oportunamente y
por eserito la prorroga que considere necesaria expresando los motives en que apoye su solicitud. “El Municipio™
resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de la prorroga v, en
su caso, concederd |a que haya solicitado “E) Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se hardn
conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.
Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista”, éste podrd solicitar, también, una prorroga pero serd oplativo para “El Municipio” el
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio™ decidird si procede a imponer a “El Contratista”™ las
sanciones a que haya lugar v, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista™ ¢l cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte los medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oporunamente o bien
procederd a rescindir el contrato,

En cualguier cuso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente finnado por las partes, forma
parte integral de este contrato,

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Bujo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas “EI
Municipio™ podrd modificar los contratos bajo la base de precios unitarios mediunte convenios siempre y cuando
estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monta pactado en el contrato y no implique variaciones
substenoiales al proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se deberd celebrar, por una sola vez, un convenio adicfonal
entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo que deberd ser autorizado bajo la responsabilidad del C.
Presidente Municipal. Dichas modificaciones no podrin, en modo alguno, afectar las condiciones que se refieren a la
naturaleza y caructeristicas esenciales de la obra objeto del contrato original.

Vigésima .~ Subcontratacion.- “El Contratista™ no podri realizar la obra por oro. Sin embargo, para los efectos del contrato
se entenderd por subcontratacion el acto por ¢l cual “El Contratista™ encomienda u otra persona la realizacion de
parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipes que incluyan su instalacion en los objeto del
contrato.
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Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de oira empresa en los 1érminos del parrafo anterior, deberd comunicario
previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o rechaza la subcontratacidn.

En todo caso de subcontratacién ¢l responsable de la realizacién de la obra serd “El Contratista™ a quien se cubrira el importe
de los trabajos. El subconiratista no quedarn subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”,

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podrd ceder o comprometer sus derechos de
cobro sobre las estimuciones que por trabajos ejeculados le expida “El Municipio™, con la aprobacion expresa, previa y por
esarito de “El Municipio™.

Vigésima segundi.- Jurisdiccitén.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que no este
expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Estatales de la ciudad de
Mérida, por o tanto “El Contratista™ renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razin de su domicilio presente, futuro o
por cualgquier otra causa,

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados
con las mismas, por su Reglamento y por las disposiciones que resuliaren aplicables del Cadigo Civil del Estado de Yucatin,
todos ellos vigentes,

Vigésima cuarta.- Declaracion final- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar de
nacionalided, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a ho invocar Ia proteccion de
ningim gobiernp extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacidn Mexicana todo derecho derivado de este contrato,

El presente contrato se firma en la localidad de TINUM municipio del mismo nombre, Estado de Yucatdn el dia 10 del mes de
Enero del aho 2014

POR “EL MUNICIPIO™

_)'\J'S'l?f“ 78N ‘{"{'\\*;T/[ T&R ML&S_BL/&
C. NATALIA MIS MEX C. JUAN CARLOS POOT UC

Presidenta Municipai Secretario Municipal

POR “EL CONTRATISTA"
COMERCIALIZADORA Y ESTRUCTURAS DEL MAYABS. DER.L.DEC.V,,

C. REYES GASPAR MAY DZUL
ADMINISTRADOR UNICO

TIGOS r 2
C. MANL ANDRO CEME TUN C ER ANTONIO CAHUM POOT
TESORERO MUNICIPAL SINDICO MUNICIPAL
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